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The OT-DC6000 is a dedicated cover for protecting the wireless LAN unit on the TM-H6000V
and TM-H6000VI.

See the illustration for the installation method.

Note: If using together with the DP-502 customer display pole kit, first insert the display's
cable into the printer before installing the OT-DC6000 (only for the TM-H6000V).

L'OT-DC6000 est un capot dédié pour protéger I'unité réseau sans fil sur le TM-H6000V et le
TM-H6000VI.

Voir l'illustration pour la methode d'installation.

Remarque : Si vous |'utilisez avec le kit de pdle d'écran client DP-502, insérez d'abord le cable
de I'écran dans l'imprimante avant d'installer 'OT-DC6000 (seulement pour le TM-H6000V).

Die OT-DC6000 ist eine Abdeckung fiir den TM-H6000V und TM-H6000VI zum Schutz des
Wireless LAN-Gerats.

Den Installationsvorgang finden Sie in der Abbildung.

Hinweis: Wenn Sie sie zusammen mit dem DP-502 Kundenanzeigemast-Set verwenden,
fligen Sie zuerst das Anzeigekabel in den Drucker ein, bevor Sie die OT-DC6000 anbringen
(nur fir TM-H6000V).

De OT-DC6000 is een afdekking voor de bescherming van de draadloze LAN-eenheid op de
TM-H6000V en TM-H6000VI.

Zie de afbeelding voor de installatiemethode.

Opmerking: Als u deze samen gebruikt met de poolset van het DP-502 klantdisplay, moet

u eerst de kabel van het display in de printer plaatsen voordat u de OT-DC6000 installeert
(alleen voor de TM-H6000V).

L'OT-DC6000 € un coperchio dedicato per proteggere l'unita LAN wireless sulla TM-H6000V e
TM-H6000VI.

Vedere la figura per il metodo di installazione.

Nota: quando il prodotto si usa insieme al kit di pali per il display per clienti DP-502, inserire il
cavo del display nella stampante prima di installare I'OT-DC6000 (solo per la TM-H6000V).

EI OT-DC6000 es una cubierta dedicada para proteger la unidad LAN inaldmbrica en la
TM-H6000V y TM-H6000VI.

Consulte la ilustracion para conocer el método de instalacion.

Nota: Si se utiliza junto con el juego de pilar para el visor para cliente DP-502, inserte primero
el cable de la pantalla en la impresora antes de instalar el OT-DC6000 (solamente para la
TM-H6000V).

O OT-DC6000 é uma capa dedicada para proteger a unidade de rede local sem fios do
TM-H6000V e TM-H6000VI.

Consulte a ilustragdo para ver o método de instalagéo.

Nota: Se estiver a usar com o kit de haste do visor do cliente DP-502, insira primeiro o cabo do
ecra na impressora antes de instalar o OT-DC6000 (apenas para o TM-H6000V).

OT-DC6000 TM-H6000V ve TM-H6000VI lizerindeki kablosuz LAN unitesini korumak iin 6zel
bir kapaktir.

Kurulum yontemi icin resme bakin.

Not: DP-502 miisteri ekrani ayadi kiti ile birlikte kullaniliyorsa, OT-DC6000 (yalnizca
TM-H6000V icin) kurulmadan once ilk olarak ekranin kablosunu yaziciya yerlestirin.

To OT-DC6000 eivat éva €181kd KAAUpA TTOL TIPOOTATEVEL TN povada acUppatou LAN ota
TM-H6000V kai TM-H6000VI.

Agite TV ameikévion yia ) péBodo eykatdotaone.

Znueiwon: Eav xpnotponoteitat padi pe to kit méAwv 086vng Tou mehatn DP-502,
TOTOBETNOTE TPWTA TO KAAWSI0 TNG 0BGVNG OTOV EKTUTTWTH TIPLV OO TNV EYKATACTACH TOU
OT-DC6000 (povo yia 1o TM-H6000V).

OT-DC6000 je namenski pokrov za zascito brezzicne enote LAN na TM-H6000V in TM-H6000VI.
Glej sliko z navodili za namestitev.

Opomba: Ce izdelek uporabljate skupaj s kompletom drogov za zaslon za stranke DP-502,
vstavite kabel za zaslon v tiskalnik pred namestitvijo OT-DC6000 (samo za TM-H6000V).

OT-DC6000 je namjenski poklopac za zastitu bezicne LAN jedinice na TM-H6000V i
TM-H6000VI.

Pogledajte ilustraciju za metodu instalacije.

Napomena: Ako koristite zajedno s DP-502 kompletom zaslona za kupce sa stupom, najprije
umetnite kabel zaslona u pisac prije instalacije OT-DC6000 (samo za TM-H6000V).

OT-DC6000 e creumjanHo HaMeHeT Karak 3a 3aLUTiTa Ha euH1LaTa 3a 6e3XK1YHa lokanHa
mpexa Ha TM-H6000V n TM-H6000VI.

MornepHeTe ja unyctpaumjata 3a METOAOT Ha MHCTanauuja.

3abeneluka: Ako 3aeiHO co DP-502 KopuCTITe KOMMIET ApXKay Ha AVCNE) HA KIEHT,
HajnpBO CTaBeTe ro KabenoT Ha eKpaHOT BO NeyaTayoT Npea Aa ro nHctanupate OT-DC6000
(camo 3a TM-H6000V).

OT-DC6000 je namenski poklopac za zastitu bezi¢ne LAN jedinice na TM-H6000V i
TM-H6000VI.

Pogledajte ilustraciju za metod instalacije.

Napomena: Ako koristite zajedno sa DP-502 kompletom na stubu sa prikazom za kupce, prvo
umetnite kabl ekrana u Stampac pre nego $to instalirate OT-DC6000 (samo za TM-H6000V).

OT-DC6000 er et tilhgrende daeksel til beskyttelse af den tradlgse LAN-enhed pa TM-H6000V
og TM-H6000VI.

Se illustrationen for installationsmetoden.

Bemaerk: Hvis du anvender det sammen med DP-502-szettet il kundedisplay, skal du ferst
seette skaermens kabel i printeren, for du installerer OT-DC6000 (kun for TM-H6000V).

OT-DC6000 on TM-H6000V:ssé ja TM-H6000VI:ssé oleva oma erityissuojakantensa, joka
suojaa langatonta LAN-yksikkoa.

Katso asennusmenetelma kuvasta.

Huomaa: jos lisdosaa kaytetaan yhdessa DP-502-asiakasnayton varsisarjan kanssa,

liitd ndyton kaapeli tulostimeen ennen OT-DC6000:n asentamista (koskee vain mallia
TM-H6000V).

OT-DC6000 er et dedikert deksel for a beskytte den tradlgse LAN-enheten pa TM-H6000V
og TM-H6000VI.

Se illustrasjonen for installasjonsmetoden.

Merknad: Hvis du bruker det sammen med DP-502 kundedisplaysettet, mé du forst sette
skjermens kabel inn i skriveren fgr du installerer OT-DC6000 (kun for TM-H6000V).

OT-DC6000 ér ett sarskilt skydd som skyddar den tradlosa LAN-enheten pa TM-H6000V
och TM-H6000VI.

Se bilden for korrekt installation.

Obs: Vid anvandning tillsammans med kunddisplaystallet DP-502, ska du forst ansluta
displayens kabel till skrivaren innan du installerar OT-DC6000 (endast for TM-H6000V).

OT-DC6000 to specjalna pokrywa chronigca modut sieci bezprzewodowej LAN w
TM-H6000V i TM-H6000VI.

Sposéb instalacji zostat przedstawiony na ilustracji.

Uwaga: W przypadku korzystania w potaczeniu z zestawem stupka ekranu klienta
DP-502, przed instalacja OT-DC6000 wiozy¢ kabel ekranu do drukarki (dotyczy tylko
TM-H6000V).

OT-DC6000 je kryt na TM-H6000V a TM-H6000VI uréeny k ochrané bezdratové sité LAN.
Viz obrézek pro zpUsob instalace.

Poznamka: Pfi pouziti spolu se zékaznickym displejem DP-502 na nozce nejprve pied
instalaci OT-DC6000 zasurite kabel displeje do tiskarny (pouze u TM-H6000V).

Az OT-DC6000 egy dedikalt fedél a TM-H6000V és a TM-H6000VI vezeték nélkiili LAN
egységének védelmére.

Lasd az dbrat a telepitési eljarast illeten.

Megjegyzés: Ha DP-502 tgyfélkijelz6 allvanykészlettel egyitt hasznalja, el6szor a
kijelz6 kabelét helyezze be a nyomtatoba, miel6tt az OT-DC6000-et telepitené (csak a
TM-H6000V esetében).

OT-DC6000 je Specializovany kryt na ochranu jednotky bezdrétovej siete LAN
na TM-H6000V a TM-H6000VI.
Sposob instalacie najdete na ilustracii.
Poznamka: Pri pouziti spolo¢ne so zékaznickou supravou displeja DP-502, pred
instalaciou OT-DC6000 najskor vliozte do tlaciarne kabel displeja (len pre TM-H6000V).
OT-DC6000 este un capac dedicat pentru protejarea unitatii wireless LAN de pe
TM-H6000V si TM-H6000VI.
Consultati ilustratia pentru metoda de instalare.
Notd: Daca utilizati impreuna cu kitul cu suport pentru afisaj client DP-502, introduceti
mai intdi cablul afisajului in imprimanta inainte de a instala OT-DC6000 (doar pentru
TM-H6000V).
OT-DC6000 npepcTaBnsABa cneumaneH Kanak 3a 3awmra Ha 6e3xuuHoTto LAN ycTpoiicTeo
Ha TM-H6000V n TM-H6000VI.
BuvxTe unocTpaumaTa 3a METOAA Ha MHCTanMpaHe.
3abenexka: AKO 13Mo3BaTe 3aefHO C KOMMJEKTa TPbOHa CTOMKa 3a KNMEHTCKN aucnnei
DP-502, nbpBo BKoueTe Kabena Ha fgucnnen B NpuHTepa, Npeau Aa uHctanmpare
OT-DC6000 (camo 3a TM-H6000V).
OT-DC6000 ir paredzéts, lai aizsargatu bezvadu LAN ierici uz TM-H6000V un TM-H6000VI.
Skatiet instaléSanas metodes ilustraciju.
Piezime. Lietojot kopa ar pircéju displeja stativa komplektu DP-502, pirms OT-DC6000
instalésanas ievietojiet printeri displeja kabeli (tikai TM-H6000V).
OT-DC6000 yra dangtelis belaidzio LAN jrenginio apsaugai ant modeliy TM-H6000V ir
TM-H6000VI.
Zr. pav., kuriame pavaizduotas montavimo badas.
Pastaba: Jei naudojate kartu su kliento ekrano atramos rinkiniu DP-502, prie$
sumontuodami OT-DC6000, pirmiausia prie spausdintuvo prijunkite ekrano kabelj (skirta
tik TM-H6000V).
OT-DC6000 on spetsiaalne kate TM-H6000V ja TM-H6000VI traadita LAN-seadme kaitseks.
Paigaldamismeetodit vt jooniselt.
Markus: Kasutamisel koos DP-502 kliendiekraani postikomplektiga sisestage
ekraanikaabel printerisse enne OT-DC6000 paigaldamist (ainult TM-H6000V puhul).
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